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The Governments of the Member States and the Commission of the European

Communities h,ere represented as follows:

Belgium

Mr PauI DE KEERSMAEKER State Secretary for European Affairs and
Agriculture

Denmark

Mr Laurits TOERNAES Minister for Agriculture

Germany

Mr Ignaz KIECHLE Federal Minister for Food, Agriculture and
Forestry

Mr tJalter KITTEL State Secretary,
Federal Ministry of Food, Agriculture and
Forestry

Greece

Mr Stavros DIMAS

Spain

Minister for Agriculture

Mr Carlos ROMERO HERRERA Minister for Agriculture,
Fisheries and Food

France

Mr Henri NALLET Minister for Agriculture

I re Iand

Mr Michael O'KENNEDY Minister for Agriculture and Food

Mr Joe I{ALSH Minister of State at the
Department of Agriculture
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I taly

Mr Calogero MANNINO

Luxembourg

MT René STEICHEN

Netherlands

Minister for Agriculture

Minister for Agriculture and Viticulture

Mr Gerrit BRAKS

PortuSal

Mr Arlindo CUNHA

l.{lnister for Agriculture

State Secretary attached to the Minister for
Agriculture, Fisheries and Food

United Kingdom

Mr John Selwyn GUMMER Minister of Agriculture, Fisheries and Food

o

oo

Commission

Mr R. l,lAC SHARRY Member
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25/26. IX.89

COMMON ORGANIZATION OF lHE MARKE.I IN SHEEPMEAÎ AND GOATMEAT

After settling the last few problems, the Council formally adopted, by a qualified
majority, the Regulation on the reform of the common organization of the market in
sheepmeat and goatmeat, on which political agreement had been reached on the basis

of the compromise at the Council meeting in JuIy 1989 (see Press Release 8089/89

Presse 137, 24 to 26 July 1989).

VOLUNTARY RESTRAINT AGREEMENT BE'TTJEEN THE EEC AND NEU ZEALAND ON TRADE IN MUTTON

LAMB AND GOATMEAT

Following the agreement reached last July, the Council formally adopted the

Decision concerning the adaptation of the voluntary restraint agreement between

the European Economic Community and New Zealand on trade in mutton, lamb and

goatmeat (see Press Release 8089/89 Presse 137, 24 to 26 July 1989). Thanks to

the efforts made to achieve a consensus by all delegations, this Decision was

adopted unanimously.
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25126. IX.89

CONTINUED IMPORÎ OF NEU ZEALAND BUTÎER TNTO THE UNITED KINGDOM

The Council adopted the Regulation relating to the continued import o1' New Zealand

butter into the United Kingdom on special terms.

this Regulation lays down the quantities which may be imported into the

United Kingdom over 4 years ( 1989-19921 wlth a special reduced levy of
45,83 ECU/10O kg.

the quantities provided for are as follows:

- 64 500 tonhes for 1989

- 61 340 tonnes for 1990

- 58 170 tonnes for l99l

- 55 0O0 tonnes for 1992.

PAYMENT ON ACCOUNT OF THE EUE PREMIUM FOR lHE 1989 MARKETING YEAR

By a Decision taken unanimously pursuant to the third subparagraph of
Article 93(2) of the Treaty, the Council authorized the French Government to grant
a payment on account of the ewe premium to all producers of sheepmeat and

Eoatmeat, in the form of aid of an amount equivalent to half the estimated premj,um

for the 1989 marketing year.
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25/26. IX.8e

RATES OF REIMBURSEMENT FOR THE SET-ASIDE OF ARABLE LAND

Pending the European Parliamentrs Opinion, the Council agreed to endorse a

compromise solution submitted by the Presidency and taken up by the Commission

concerning the adjustments to be made to the rates of reimbursement by the EAGGF

to Member States for expenditure ineurred concerning compensation paid for land

set aside as from 1 JuIy 1989.

the rates would be as follows:

- 60% for that portion of the premiums from 0 to 300 ECU/ha

- 25% for that portion of the premiums from 300 to 600 ECU/ha.

The Council will continue its examination of the Commission proposal at its next

meeting, in the fight of the European Parliamentrs Opinion, and will then adopt it
formal Iy.
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251 26. IX. 89

OPERATION OF THE QUOTA SYSTEM IN lHE MILK SECTOR

Pending the European Parliamentts Opinion, the Council resumed its discussion on

the proposals aimed at solving specific problems arising in the operatron of the
milk quota system.

these are intended mainly to:

- improve the operation of the quota system through closer compliance with the

Suaranteed global quantities, thereby ensuring a closer relationship between

deliveries and quotas available;

- resolve a number of problems affecting various categories of producers (special
cases) which had not been adequately catered for in aII Member States;

- help those Member States which had not succeeded in resolving certain problems

encountered in the implementation of the system.

In general, most delegations welcomed the principles underlying the Commission

proposals although some delegations wanted a number of amendments made to the
texts.

Accordingly, the Council instructed the Special Committee on Agriculture to
continue its discussions on the topic and to report back to it for its next
meeting in October.
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2ît126. I X. 89

ADJUSTMENT OF THE AGRICULÎURAL STRUCTURES POLICY

Following the decisions taken on reforming the Structural Funds, and pending the

European Parliament's Opinion, the Council held an initial policy debate on the

proposals aimed at adjusting the various measures financed by the EAGGF Guidance

Section so that they may carry out in fuII the specific task of speeding up the

adjustment of agricultural structures by means of horizontal measures throughout

the Community (Objective 5(a)).

The Council's discussions focused more particularly on the proposal for an

amendment to Regulation 797185 on improving agrrcultural structures. and which

concerns in particular:

- the scope of the material improvement plans;

- the vocational training of farmers;

- determrning Communlty co-financing rates;

- compensatory allowances in Iess-favoured areas;

- aid for environmentally sensitive areas;

- monitoring provisions.

The proposal to improve the processing and marketing of agricultural and forestry
products was also examined.

At the end of this initial discussion, the Council evolved constructive guidelines
to enable the Special Committee on Agriculture to continue i.ts work fruitfully and

to prepare the Council's proceedings for its forthcoming meetings.
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25/26. IX.89

EMERGENCY MEASURES AS A RESULT OF THE CONSEQUENCES OF DROUGHT

The Council took note of the information provided by the Commission on the

measures it intends to take in response to Francers request, as a result of the

very serious consequences of the drought which thrs year has ravaged a large part
of that country.

It also took note of the requests for Community level intervention sent to thc
Commission by other Member States also affected by drought.

All delegations expressed their solidarity with regard to the measures the
Commisston wrll take to help France. The Commrssion also undertook to examine

rapidly the other requests submitted to it.

SOMATOTROPIN (BST)

The Council heard the Commission present the main features of its report on the

question of the use of bovine somatotropin (a substance derived from horrnones

capable of increasing substantially the yield of dairy herds).

Pendlng complet lon ot the studies now being carrred out, l.ho (lommrsston thoullht tt
advisable not to authorize the use of this substance, except for experimental
purposes, untrl the end of 1990, whrch in the Commissionrs vieh, does not rn any

way prejudge the decisions to be taken later.
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25126. IX.8e

M ISCËLLANEOUS DECIS IONS

Other decisions in the field of the common agricultural policy

The Council adopted the Regulations amending Regulations:

- No 136/66 on the establishment of a common organization of the market in oils
and fats;

- No 591/79 Laying down general rules concerning the production refund for olive
oils used in the manufacture of certain preserved foods.

The aim of these two Regulations is to supplement the list of categories of
preserved foods eligible for the production refund arrangements for olive oiI used

in the manufacture of such foods by including preserved crustaceans and moIluscs.

The Council also adopted the Regulations:

- amending Regulation No 1307/85 authorizing Member States to grant a consumption

aid for butter.

The aim of thj-s amendment is to extend the aid arrangements laid down by this
Regulatron for the 198911990 marketing year;
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25/26. IX.8e

- extending Regulation No 1832/85 amending Regulation No 2036/82 adopting general

rules concerning special measures for peas, field beans and sh,eet lupins.

The aim of this Regulation is to extend the transitional measures provided for
in Regulation No 1832/85 in order to solve operation adaptation problems

following the introduction of the identification procedure in 1986 and 1987;

- establishing Community supervision for the imports of certain agricultural
products originating in the Canary Islands ( 1990).

The aim of this Regulation is to renew the tariff measures provided for in 1987

(Regulation No 139118? ) for 1990.

In addition, the Council adopted the Decisions:

- amending the seventh Decision, 85/355/EEC, on the equivalence of fletd
inspections carried out in third countries on seed-producing crops and the

seventh Decision, S5/356/EEC, on the equivalence of seed produced in third
count ries .

The aim of these amendments is to extend the equivalence granted to Norway and

Australia until 30 June 1990;
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25/26. IX.89

- designating and laying down the functions of a Reference Laboratory for the
identification of foot-and-mouth disease virus.

In application of Article 11 of Directive 85/511/EEC introducing measures for
the control of foot-and-mouth disease, the aim of this Decision is to designate
the Institute for Animal Health, Pirbright Laboratory, Surrey, England as a

Reference Laboratory.

The Council also adopted the Directive on animal health conditions governing
intra-Community trade in and importation from third countries of embryos of
domestic animals of the bovine species.

Appointment s

The Council replaced an alternate member of the Advisory Committee on

Pharmaceutical Training.
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Bruxelles, le 22 septembre 1989

NOTE BIO(89) 268 AUX BUREAUX NATIONAUX
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE DU PORTE-PAROLE

???

PREPARATION DU CONSEIL AGRICULTURE (25-26 septembre 1989)- Bruxel les

Une rentrée studleuse

Le premler Consell agrlcole après les vacances qul débutera lundl 25
septembre à 15h à Bruxelles a un ordre du Jour relatlvement chargê.

Le po I ds du passé

Plusleurs suJets évoqués lors de ce Consell ont déJà falt l'obJet de
nombrêux débats dans des Consel ls précédents et l'on peut
ralsonnablement espérer qu'lls seront déf lnltlvement réglés lors de
cet te sess lon.

- Réforme de l'organlsatlon commune de marché des vlandes ovlnes et
capr I nes.
Après le vote lndlcatlf et l'accord à la maJorlté quallf lée (molns
GR, lT, NL) acquls au mols de Jull let sur un texte de compromls, I I

exlste un accord provlsolre au CSA sur le texte réglementalre mls en
forme dans cette encelnte. Néanmolns le Consel I se penchora encore
sur quelques aspects de ce dossler (contrôle et sanct lons,
détermlnat lon des qua I I t6s standards).
ll faut rappeler que la nouvelle organlsatlon de marché proposée
prévolt l'unlf lcatlon du réglme communautalre en 1993 (prlme unlque
à la brebls basée sur la perte de revenu en vlando, système de
classlf lcatlon communautalre des carcasses, dlfférenclatlon des
agneaux lourds et I égers, stockage pr I vé, modu I at lon du rég lmo dans
les zones de montagnes et défavorlsées).

- Accord d'autollmltatlon do vlande ovlne avec la Nouvelle-Zélande.
Les progrès de cet accord sont étroltement llés à ceux du volet
lnterne, mals également à la concluslon d'accords avec les autres
fournlsseurs et la mlse en place d'un système de survêlllanco des
pr I x des produ I ts lmpor tés.
La Commlsslon fera un rapport sur l'état des négoclatlons avec les
autres fournlsseurs de vlande ovlns (Austral le, Argentlne, Uruguay,
Pays de l'Est). La Commlsslon a déJà conclu un accord de prlnclpe
avec les autorltés néo-zêlandals en octobre 1988, sur les basos
sulvantes:205.000 t de vlandes congelées,6.000 t de vlandes
réfr lgéréesr survel I lance des pr lx).

- lmportatlon de beurre néo-zêlandals au Royaume-Unl.
La commlsslon a également négoclé un proJet d'accord prévoyant Lrne
réduct lon progresslve des lmportat lons (de 64.000 t en 1989 à
55.000 t en 1992, comparé à 75.000 t en 1988) assortle d'une
dlmlnut lon du pré lèvement à I 'lmportat lon.
La concluslon de cet accord est également étroltement llée par les
Etats Membres à l'lssue des deux dosslers précédents. Depuls le
début de l'année l'accord a été recondult mols par mols. La
prochalne échéance est le 30 septembro.



Les dosslers récents

- Secteur laltler
I I y a eu un premler dÈbat d'or lentat ldn, en Jul I let, sur les
conctuslons et les recommandat lons du rapport de la Ôommlsslon sui
lê f onct lonnement des quotas lalt lers (lsuppresslon de I 'alde llée â

la suspenslon pour les *producteurs qUl .Üépassent leUrs qgotaS,
accrolssement de la réserve communautalr'e pour les cas spéclaux).
B len que de nombreuses *Ué I égat lons a ler+t un pré Jugé f avorab le,
plusleurs polnts de désaccord subslstert't (rétroactlvlté, crltère
d'allocat lon de la rêssrve, proport lonÊâllté de la supprcsslon de 'la
compensat lon).

- Retral t des terres arables (set-aslde)
Un premter débat a également eu lleu en Julllet sur les proposltlohs
de la Commlsslon (publ,lclté, modlf lcat lün des taux de remboursemsh't
communautalre). Ce do§sler sur lequel 'l'e Parlement dolt se
prononcer au mols d'octobre pourralt f atlre l'obJet d'Un nouvel
oxamen lors du Procha ln Consel I .

Les nouveautés

- L'adaptat lon des mesures structurel les agr lcoles hor lzontalcs
(oblect I f 5A).
Le Consell aura un premler débat sur les proposltlons de la
Commtsslon (volr P 14 du 10 mal 1989) destlnées à permettre au FEOGA

Or lentatlon de s'acqultter de la mlsslon qul lul a été asslgnée dans
le cadre de I 'obJect I f d'adaptat lon des structures agr lcoles, dans
la perspectlve de la réforme de la PAC. Les adaptatlons proposées
concernent le règlement 797185 sur l'amél lorat lon des structures
agrlcoles et le règlement 355/77 sur la transformatlon ct la
commerclallsat lon des prodults agrlcoles.

- BST
Le rapport ot les proposlt lons de la Commlsslon ( lnterdlct lon
d'ut I llsat lon pour la product lon de lalt pendant la pér lode
d'évaluat lon qul se termlne en décembre 1990, volr P 49 du 13.9.89)
soumls au Parlement feront l'obJet d'une présentatlon par le
Comm I ssa I re Mac SharrY.

- Conséquences de I a sècheresse

Examen d'une demande françalse de transfert de maTs d'lntervent lon
(4OO.OOO t) vers les éleveurs des réglons les plus touchées par la
sècheresse.
Examen d'une demande françalse d'autor lsat lon d'augmentat lon du
remboursement de l'avance sur les prlmes à la brebls (50f au lleu do
3O%) et extenslon de cette avance à toutes les zones.

- Les autres polnts susceptlbles de flgurer à l'ordre du Jour
concernent l'accompllssement du marché lntérleur, ll s'aglt :

. du règlement flxant les condltlons de pol lce sanltalro concernant
les échanges d'embryons de l'espàce bovlne;
. de la déslgnatlon et des fonctlons d'un laboratolre de référence
pour l'ldentlflcatlon du vlrus de la flèvre aphteuse;
. des règles générales concernant la déslgnatlon des vlns mousseux
en Républ lque Fédêrale d'Al lemagne.

Amltlés-
( .'). {,r}s -""'

C . D. EHLERPIANN



\.rr uxe I les, le 25 septembre 1989

NoTE BIO (89) 268 (sulte 1) AUX BUREAUX NATIoNAUX
cc. aur llombros du Servlcc du Porte-Parolo

CONSEIL 'AGRICULTURE" (B. Jul len)

Le Consell "Agrlculturo" a adopté, à la maJorlté quallflée (molns
Grèce et ltalle), la réforme de l'organlsatlon commune de marché da
la vlande ovlne sur la base du compromls du mols de Jull let.

Le Consel I a également adopt6, à I 'unanlmlté, I 'accord d'auto-
llmltat lon de vlande ovlne en provenance de Nouvelle-Zélande sur la
base de l'accord négoclé entre la Commlsslon et ta Nouvel le-Zélande
en octotre 88.

Le Consell a adopté, à l'unanlmlté, l'accord d'lmportat lon de beurre
néo-zélaridals au Royaume-Unl, également sur la base du proJet
d'accord négoclé en octobre 88 avec la Nouve! le Zélande.

De pleTÜ". lttqj!:Yo-tl-s-sQront fournls demaln matln.

Amltlés,
C.D. Ehlermann



B.xeiles, le 26 septembre 1989

NOTE BIO (89) 268 (sulte 2) AUx BUREAUX NATIoNAUx
cc. aur llombros du Sorvlce du Porto-parolo

CONSE I L 'AGR I CULTURE "
(R6sum6 des travaur du 25 septembre - B. Julten)

Durant une s6sslon qul s'est termlnée à 20 heures, le Consell a pu
conclure très rapldement plusleurs dossl6rs qul étalent en suspens
depuls de longs mols notamment :

la réforme de l'organlsatlon commune de march6 des vlandes ovlnes
6t capr I nês;

la concluslon d'un accord d'auto-l lmltat lon d'exportat lon de
vlande ovlne avec la Nouvel le-Zélande;

le renouvel lement de l'accord d'lmportatlon à condlt lons
part lcul lères de beurre néo-zélandals au Royaume-Unl;

la posslbl I lté pour la France d'augmenter des avances sur les
prlmes aux brebls pour la campagne 89.

Le nouveau règlement sur l'organlsatlon de marché de la vlande ovlno
adopté à la maJorlté eual lflée (molns Grèce et ltal le) permettra
d'unlf ler le marché à l'horlzon 93. Le Commlssalre Mac Sharry s'est
fél lclté de cet accord qul permet de compléter l'assalnlssement dqs
organlsatlons de marchê entreprls au cours de ces dernlères années.
Le réglme prévolt en outre de nouvel les dlsposltlons pour remplacqr
l'tnterventlon et une dlfférenclatlon des soutlens de revenu dans
les zones déf avor ls6es alnsl qu'une I lmlte des a ldes par
exploltatlon. ll complète alnsl les dlsposltlons de la polltlque
agrlcole commune vlsant à moduler certalnes aldes pour prendre en
compte la sltuatlon partlcul lère de certalns agrlculteurs dans
certalnes zones. Vous trouverez les d6tal ls plus précls sur le
fonctlonnement de cette organlsatlon de marché dans une note lP à
venlr qul dêtal I le également les accords (beurre et vlande de
mouton) avec la Nouvel le Zélande.

Le Consell a adopté à l'unanlmlté une dlsposlt lon autorlsant le
gouvernement françals à augmenter le nlveau des avances sur les
prlmes à la brebls de 30 à 50 % pour la campagno 1989 et à autorlser
l'extenslon du palement de ces avances hors des zonês défavorlsées.
Cette dérogatlon avalt été réclamée par le gouvernement françals en
ralson des effets néfastes de la sécher6ss6.

Le Présldent du Consell a décldé de renvoyer lê rapport de la
Commlsslon sur le retralt des terres arables, en groupe de travall
pour examen afln de poursulvre le débat sur les proposltlons de la
Commlsslon (modlflcatlon des taux de remboursement communautalre)
auJür-rrd'hul.

Le Consell a procédé à un tour de table sur les proposltlons de !a
Commlsslon concornant la modlf lcatlon du réglme des quotas laltlers.
Plusleurs délégatlons ont falt part de réserves à l'égard de
certalnes proposltlons de la Commlsslon (rétro-actlvlté des mesures
proposées, non-progresslvlté des sanctlons en cas de dépassement de
quotas, cas spéclflques). Monsleur Mac Sharry a malntenu les
proposltlons de la Commlsslon en lnslstant sur le f alt qu'el les
constltualent un tout et qu'll n'étalt pas questlon de dlssocler les
aspêcts agréables (augmentat lon do la réserve communautalre) des
aspects plus contralgnants (pénal I té renforcée en cas de dépassement
des quotas).



Après ce tour de table, le Présldent du Consell a constaté quc
beaucoup de travall restalt oncore à fatre au nlveau du CSA avant
d'arr lver à un accord.
Le Consell a procédé à un premler tour d'horlzon (polltlquo) sur les
proposltlons de la Commlsslon en matlère de réformc des règlcmento
structurels hor lzontaur (obJect lf 5A). Cette dlscusslon devralt
permottre d'or lenter les travaur du CSA dans les semalnes à vcnl,r ,cn
vuc d'un accord avant la fln de l'annéo.
Le Consell reprendra sos travaur ce JoUr à th30. ll est prâvu
qu'I ls s'achèvent aux alentours dc l5h.

Amltlés,

b-e ^--D
C.D. EHLERMANN
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Bruxel !es, le 26 septembre 1g3q

NOTE BtO(89) 268 (SUtTE E'r
CC. AUX MEMBRES DU SERVICE

FIN) AUX BUREAUX NATIONAUX
DU PORTE-PAROLE

CONSEIL AGRICOLE (8. JULIEN}

Le consell a reprls ses travaux à gh30 et falt preuve ctu mêmo
dynamlsme que la vellle pour tralter les points en suspens sur
| 'ordre du Jour.

Au sujet de la r6forme des actlons structurelles horlzontales(obJectlf 5A), â la sulte du tour de table du 2s septembre, le
Commlssalre Mac sharry a 16ltéré les proposlt lons de la Commtsslon
en mentlonnant toutefols qu'll seralt souhaltable de cornbler leslacunes cré6es par la nouvel le réglementat lon au suret de la
format lon prof esslonnel le agr lcole.
Les proposlt !ons de la commlsslon relat lves au règtement sur tatransformatlon et la commerclallsatlon dos prodults agrlcoles ontensulte été commentées par les Etats Membres. ceux-cl sont tousattachés au malntlen du prlnclpe d'horlzontal lté de cette mesure età la dlscusslon des crltères de sélectton au seln du Comtté STAR.Monsleur Mac sharry a lnslsté sur le falt que la nouvelleproposlt lon de ta commlsslon préservalt lntégralement le caractèrehorlzontal de la mesure et que la commtsslon proposalt lapubl lcat lon des cr ltères de sélect lon en Comtté STAR et te sulvl desrègles annoncées alors qu'auparavant elle n,étalt pas tenue àlnformer les Etats Membres sur les cr ltères de chotx qu,el teutlllsalt pour ta sélectton des proJets.

Le Présldent Nallet a constaté que pour ces deux règtements (797 et355) I I erlstalt encorê de nombreuses dlvergences gul nécessltalentla poursulte des débats au seln du csA. Mals des progrès sont
envlsageables car de nombreux polnts d,accord ont été notés par la
Présldence et sur les polnts de désaccord les Etats Membres
concernés ont dans l'ensemble suggéré des solutlons alternatlves.
Le Commlssalre Mac Sharry a marqu6 l'accord de la Commlsslon pour lotransfert de .000.000 tonnes de mals d' lntervent lon f ranÇa ls vers les
zon6s (et en faveur des producteurs) affectées par la sécheresse onFrance. La communauté prendra les frals de transport à sa charge.
Un délal de palement de 24O Jours est oîlert aux utlllsateurs. Les
servlcos de la commlsslon examlnent d'autre part deux demandesd'alde llées à des catastrophes naturellos pour la Grèce(sécheresse) et pour I 'Espagne ( I nondat ton) .

Le commlssalre a falt un compte-rendu sur les proposltlons qu,ll
avalt soumlses â la commtsslon au suJet de la BST (pér lode
d'évaluat lon se termtnant en décembre 1ggo, durant laquel le1'utl I lsatlon de ta BST à des ftns autres gu,expértmentales estlnterdlte; pérlode que la communauté utl I lsera pour flnal lser les
études sur la BST et pour proposer et adopter un cadre réglementalre
d'homologat lon pour les prodults de la blotechnologle).



1'

Sur proposltlon de la Présldence' un aÇcord est lntervenu sur de

nouvcaux taur de remboursement communautalres à appl lquer au rÔglmc
dc rctralt des terres arables (60X de O à 3OO Ecus;25% de 300 à

600 Ecus). Le Danemark seul, s'6St OppOSé à Cet accord maJorltalre
qUl n,est qU,lndtcatlf, dans la mesure où le Parlement n'a pag

êncore rendu d'avlS SUr le rapport et lcs proposltlons de la
Commlsslon sur le réglme de retralt des terres arables. Lc
Commlssalre s'est féllclté de cet accord qul devralt ouvrlr la volc
à une mellleuro appllcatlon de la mlse cn réserve des tcrrcs
lnt lmement I léc au système des stab I I I 8ateur3.

Ou6tquês Etats Membres ayant souhaltê ttcs am6nagcmcnts du rÿetàmQ dc
coresponsabl I lt6 c6r6al làrc t lé à la mlsc on oeuvrê dcs
stabl I lsatcurs dans le domalne céréal lçr, Monslaur Mac Sharry a

communlqué les proposlt lons récentes dc la Commlsslon à cc sulet.
Le nlveau de productlon céréallère seralt flrée en deux étapes.
Avant le ter septembre, une premlère egtlmatlon condglralt à

| .appl lcat lon (ou non) d'un taur de corcsponsabl I lté en fonct lon du
dépassement provlsolre de la OMG. Avant le ler mars, durant la même

campagno, la Commlsslon f lreralt de manlère déf lnltlve le nlveau dc
la product lon. Cette deur lème détermlnat lon ayant un effet sur la
balsse ou non (de 3%) des prlr garantls pour la campagno sulvante et
sur lc nlveau flnal dc la corêsponsablllté duc au dépassement (ou
non) déflnltlf de la OMG. Ce dernler dépassement éventuel so
tradulsant par uno rectlflcatlon du pr6lèvement tomporalre dc
cor6sponsabl I lté appl lquée lors de la premlère cst lmat lon (st la
productlon déflnltlve est dlfférente du nlveau de la premlèrc
est lmat lon). Cette dernlère correct lon se fa lsant au cours dc la
campagno sulvante. La Commlsslon seralt dlsposéê ên ralson des
dtfftèultés soultgnées par de nombreux Etats Membres à appllquer cc
nouvêau dlsposltlf dès la prochalne campagne.

Le prochaln Consell se tlendra à Lurembourg !es 25 et 26 octobre
1 989.

Amrtr.h,u._u, 

b-
C.D. EHLERMANN


